Technik przemystu mody test 2

1. Przettumacz ponizsze wyrazy i wyrazenia na angielski.
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szycie

wykonczanie odziezy
fastrygowka

agregat prasowalniczy
maszyny do plisowania tkanin
dodatki krawieckie

owerlok

materialy odziezowe

manekin prasowalniczy

2. Uzupelnij luki w zdaniach podanymi wyrazami.
material, stacking machine, clothing product, fabric, collars, bonding,
technological process, storeroom
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Information about the fabric can be found in the
documentation.

The manager plans the
Make design layouts on the
Collect the material from the ;

The cuffs and will be taken for bonding.
Tomorrow the gathering of the cut outs begins. They will then be handed
over for :

What will be used to make the blouse from the

new collection?
Work on the must be well organized.

3. Polgcz polskie terminy z ich angielskimi odpowiednikami. Wpisz odpowiedniq
litere.
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sewing room A. automat wykrawajacy
. overlay B. szablon
. workstation C. wybarwienie
. material storeroom D. przegladarka
. spreading E. szwalnia
cutting F. magazyn surowcow
. design G. bledy tkackie
. decoloring H. naklad
weaving errors L. krojenie
shearing machine J. warstwowanie
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4. Uzupetnij zdania odpowiednimi wyrazami lub frazami podanymi ponizej.

cutting room, mechanical treatment, material storeroom, technical and
technological specifications, showroom, clothing production, heat treatment,
administered

1. The organizational structure of a clothing company depends on the scale of
the :

2. The organization of the clothing production process is described in the

of the clothing product.

3. The prepares clothing design, develops the
preliminary clothing specifications and prepares the model collection.

4. The performs the cutting of fabrics in accordance
with the technical specifications. It also controls, labels and gathers the
patterns.

5. The sewing room performs the

6. The clothing elements also undergo here. At
this stage, they are usually joined together into ready products.

7. The production is supported by ancillary divisions: the quality control

room, the browsing room, the distribution room, the mechanical workshop,
the and the finished clothing storeroom.
8. Our company 1s managed and by the director.

5. Zdecyduj, czy ponizsze zdania na temat rzemiesiniczego zakladu krawieckiego
sq prawdziwe czy fatszywe. Wpisz litere T (true) lub F (false)

1. When getting ready for producing clothing, a tailor begins the process with
quality control.

2. A sewing machine is used to sew together elements of the clothing.

Tailors are people who can’t engage in economic activity.

4. Based on the design, the tailor cuts out the elements of the clothing with an
iron.

5. We use a sewing machine to make a tack.

6. Tailors are engaged in economic activity which is comprised of their
unassisted work, done in their own name.

7. The ready products are ironed with an iron.

8. Tailors are engaged in economic activity on the basis of documents
certifying their professional qualifications.

-

uoLIVEWORKSHEETS



6. Do podanych wyrazow i wyrazen dopisz ich angielskie odpowiedniki z
ponizszej listy.

equipment, delivery, order, tack, design, fabrics, collection, documentation,
blouse, production objectives

10. fastryga
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urzadzenia

kolekcja

dostawa
dokumentacja
zamowienie

tkaniny

zalozenia produkcyjne
wzOr

bluzka

7. Uloz wyrazy w odpowiedniej kolejnosci, aby powstaly poprawne zdania.
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omit/ preparing/ We/ the errors/ layout./ must/ when/ design/ remember/
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